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TEMATICĂ PENTRU CONCURS 

 

1. Translation, interpreting and intercultural communication. 

2. Critical approaches to intercultural discourse and communication.    

3. Business metaphors in Romanian and British business press.  

4. Professional English in use: Legal English. 

5. Literary translation and interculturality. Translation as an exercise of transfer. 

6. Language knowledge and language awareness. Linguistic competence. Communicative 

competence. 

7. Approaches to teaching foreign languages. 

8. The role of learning styles in business students’ language performance. 

9. Sources of information and law students’ language performance. 

10. Quality assurance and language teaching/learning in economic education. 
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